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Tipp! - Tip! - Conseil! - Consiglio! - Consejo! - Tip!

D: Bei viel Wind hilft ein kleines Gewicht am
Schwanzende z.b. Grasbiischel zum stabilisieren.

E: At high winds a small weight helps to stabilize the
kite e.g. grass.

F: En cas de vent fort, un petit poid aide a stabiliser
le cerf-volant par exemple une touffe d'herbe.

I: Un piccolo peso sulla coda aiuta a stabilizzare
I'aquilone con venti forti, per esempio un po’ d’erba.

ES: Con vientos fuertes, un pequefo peso ayuda a
estabilizar la cometa, p.e. un poco de hierba

NL: Bij veel wind kan een gewichtje aan het
staarteinde bevestigd worden om de
vlieger te stabiliseren, bijvoorbeeld
een grasbundel.




WARNING! Do not use near overhead power lines or during thunderstorms.

ACHTUNG! Stromschlaggefahr! Nicht in der Nahe von Hochspannungs-Freileitungen oder
bei Gewitter benutzen!

ATTENTION ! Ne pas utiliser a proximité des lignes électriques ou pendant un orage.

jADVERTENCIA! No debe utilizarse cerca de las lineas eléctricas o durante una
tormenta.

ATTENZIONE! Non usare vicino alle linee elettriche aeree o durante i temporali.
WAARSCHUWING! Niet gebruiken in de buurt van hoogspanningsleidingen of bij onweer.

WARNING! Not suitable for children under 3 years, because of the danger of strangulation
due to the long cord. Strangulation hazard.

ACHTUNG! Nicht flr Kinder unter 3 Jahren geeignet, durch die lange Schnur besteht die
Gefahr des Erwlirgens. Strangulationsgefahr!

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque d‘étranglement en
raison de la longueur de la ligne. Risque d‘étrangle ment.

i ADVERTENCIA! No conveniente para menores de 3 anos. Debido al cable largo existe
peligro de estrangulamiento. Peligro de estrangulacion.

ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni. A causa della lunghezza della
funicella c’é pericolo di strozzamento. Percolo di strangolamento.

WAARSCHUWING! Gevaar van verstikking door het lange snoer. Niet geschikt voor
kinderen jonger dan 3 jaar. Wurgingsgevaar!
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Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachlesen auf.

These instructions are to be kept for future reference.
Conserver ce mode d‘emploi pour un usage ultérieur.
Guarde estas instrucciones para usos posteriores.

Conservi queste istruzioni per consultazioni successive.

Bewaar deze handleiding om ze later te raadplegen.



